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1 Allgemeine Informationen
1.1 Beschreibung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die optris® Pl NetBox entschieden haben.

Die optris PI NetBox ist ein miniaturisierter PC, der die optris Pl-Serie zu einer Stand-Alone-Lésung erweitert
bzw. als Umsetzer von USB auf Ethernet arbeitet und damit gré3ere Distanzen zwischen Prozess (IR-
Kamera) und Prozessiuberwachung (PC) ermdglicht.

Die NetBox ist mit einem Windows 7 Betriebssystem ausgestattet, so dass auch zusatzliche
Anwendersoftware installiert werden kann.

Das Gehause der NetBox besteht aus eloxiertem Aluminium — mit Hilfe des optionalen NetBox-
Schutzgeh&uses ist auch ein Einsatz in rauer industrieller Umgebung mdglich (Schutzgrad IP65/ NEMA-4).

Hersteller behélt sich im Interesse der technischen Weiterentwicklung das Recht auf

@ Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch. Der
Anderungen der in dieser Anleitung angegebenen Spezifikationen vor.
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1.2 Gewahrleistung

Sollten trotz sorgfaltiger Qualitatskontrolle Geratedefekte auftreten, dann setzen Sie sich umgehend mit
unserem Kundendienst in Verbindung. Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate ab Lieferdatum. Nach
diesem Zeitraum gibt der Hersteller im Reparaturfall eine 6-monatige Gewahrleistung auf alle reparierten
oder ausgetauschten Geratekomponenten. Nicht unter die Gewahrleistung fallen Schaden, die durch
unsachgemaRe Behandlung, Offnung des Gerétes oder Gewalteinwirkung entstanden sind. Der Hersteller
haftet nicht fir etwaige Folgeschaden oder bei nicht bestimmungsgemallem Einsatz des Produktes. Im Falle
eines Geratefehlers wahrend der Gewdhrleistungszeit erfolgt eine kostenlose Instandsetzung bzw.
Kalibrierung des Gerétes. Die Frachtkosten werden vom jeweiligen Absender getragen. Der Hersteller behalt
sich den Umtausch des Gerates oder von Teilen des Gerates anstelle einer Reparatur vor. Ist der Fehler auf
eine missbrauchliche Verwendung oder auf Gewalteinwirkung zurtickzufihren, werden die Kosten vom
Hersteller in Rechnung gestellt. In diesem Fall wird vor Beginn der Reparatur auf Wunsch ein
Kostenvoranschlag erstellt.

1.3 Lieferumfang

= NetBox inkl. Micro-SDHC-Karte (32 GB)

= Steckernetzteil (100-240 VAC / 24 VDC)

= HDMI-Kabel (Micro-HDMI auf HDMI/ 1,5 m)

= Ethernet-Kabel, 1 m

= System-Wiederherstellungs-Stick (USB/ 8 GB)
= Tragschienen-Montageadapter

= Bedienungsanleitung
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1.4 Wartung

Das Gehause der NetBox kann mit einem weichen, feuchten Tuch (befeuchtet mit Wasser oder einem
wasserbasierten Reiniger) gereinigt werden.

Bitte benutzen Sie auf keinen Fall Id6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel.
Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in das Geh&use eindringt.

1.5 Hinweise

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdorper in die Luftungsschlitze der NetBox eindringen.
Sollten Probleme oder Fragen bei der Arbeit mit der NetBox auftreten, wenden Sie sich bitte an die
Mitarbeiter unserer Serviceabteilung.

Die Montage der NetBox sollte ausschlief3lich tiber die vorhandenen Gewinde im Gehause bzw.
Uber den Tragschienen-Montageadapter erfolgen. Vermeiden Sie bitte grobe mechanische

@ Gewalt, da dies zur Zerstorung fuhren kann und in diesem Fall jegliche
Gewahrleistungsanspriiche entfallen.
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2 Technische Daten
2.1 Allgemeine Spezifikation

Betriebstemperatur 0...50 °C

Lagertemperatur -20...75 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 10...95 %, nicht kondensierend
Material (Geh&use) Eloxiertes Aluminium

Abmessungen 113 mm x 57 mm x 47 mm (L x B x H)
Gewicht 385¢g

Vibration IEC 60068-2-6 (sinusformig)

IEC 60068-2-64 (Breitbandrauschen)
Schock IEC 68-2-27 (25 G und 50 G)

Betriebssystem Windows 7 Professional
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2.2 Elektrische Spezifikation

Spannungsversorgung
Leistungsaufnahme
Kihlung

Modul

Prozessor

Festplatte

RAM

Anschlisse

Erweiterungen

Zusatzliche Funktionen

8...48 VDC oder Power over Ethernet (PoE/ 1000BASE-T)
7,5 W (+ zuséatzliche 2,5 W fir IR-Kamera)

aktiv Uber zwei integrierte Lifter

COM Express mini embedded board

Intel® Atom™ E3845, Quad Core, 1,91 GHz

16 GB SSD

2 GB (DDR2, 533 MHz)

2x USB 2.0/ 1x USB 3.0/ 1x Mini-USB 2.0
Micro-HDMI
Ethernet (Gigabit Ethernet)

Micro-SDHC- oder SDXC-Karte
4x Status-LEDs (L1-L4)
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3 Installation
3.1 Montage

Die NetBox kann tber den mitgelieferten Tragschienenadapter an einer Hutschiene nach EN50022 (TS35)
montiert werden. Zu diesem Zweck schrauben Sie bitte die 4 Madenschrauben (M4) in die daftr
vorgesehenen Ldcher (Gerateoberseite). Danach kénnen Sie den Tragschienenadapter auf das NetBox-
Gehause aufsetzen und mit den 4 Muttern befestigen. An der Unterseite des NetBox-Gehauses befinden
sich 4 Bohrungen M2,5, die ebenfalls zur Befestigung benutzt werden kdnnen.

Abbildung 1: Abmessungen NetBox
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3.2 Bedienelemente und Anschliisse

Abbildung 2: Anschlisse NetBox

Befestigungsldcher fir Tragschienenadapter
CMOS-Batteriefach

USB 3.0-Anschluss

Ethernet-Anschluss (GigE)
Netzteil-Anschluss

Micro-SDHC/ SDXC-Kartenleser

Mini-USB 2.0-Anschluss

Status-LEDs (L1-L4)

O~NO O WNPE

10

12

Lufter

Micro-HDMI-Anschluss
Funktionseingang (z.Zt. inaktiv)
2x USB 2.0-Anschluss

$optris
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3.3 Schutzgehéause
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Abbildung 3: IP65-Schutzgeh&use (Alu-Druckguss) [Artikel-Nr.: ACPINBPH]
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Abbildung 4: Schutzgehduse mit Abbildung 5: IR-Kamera mit NetBox im CoolingJacket Advanced fiir
Netzteil [Artikel-Nr.: ACPINBPHPS] Umgebungstemperaturen bis 315 °C
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3.4 SD-Karte

Die NetBox wird mit einer bereits installierten 32 GB Micro-SDHC-Karte geliefert.

Sie konnen die Karte bei Bedarf austauschen. Die NetBox unterstiitzt Micro-SDHC-
und Micro-SDXC-Karten.

Zum Entfernen der SD-Karte nehmen Sie bitte einen Kugelschreiber 0.4. zur Hand
und driicken von auf3en vorsichtig auf die Karte. Achten Sie beim Einsetzen der Karte
darauf, dass sie korrekt in dem entsprechenden Fihrungsschlitz positioniert wird.

3.5 Mini-USB-Anschluss

Uber die Mini-USB-Buchse erhalt man von einem dort angeschlossenen PC direkten Zugriff auf die Kamera,
ohne dass Kabel an der NetBox umgesteckt werden missen.
Die Kamera muss zu diesem Zweck am USB 3.0-Anschluss angeschlossen sein.

3.6 Stromversorgung

Zur Stromversorgung kénnen Sie entweder das mitgelieferte Steckernetzteil oder ein geeignetes
Industrienetzteil mit einer Ausgangsspannung zwischen 8 VDC und 48 VDC verwenden.

[™2 Technische Daten]

Alternativ kann die NetBox auch Uber das Ethernetkabel mit Strom versorgt werden (PoE — Power over
Ethernet). Hierzu bendtigen Sie einen PoE-Injektor (Artikel-Nr.: ACPIPOE)l).

Y Bej Verwendung der NetBox zusammen mit den Hochtemperatur-Ethernetkabeln empfehlen wir anstelle des ACPIPOE
folgende PoE-Komponenten: Trendnet TPI-115GI oder Netgear GS110TP.



16 $optris

4 Bedienung
4.1 Betriebsarten
Die NetBox kann in drei verschiedenen Betriebsarten® verwendet werden:

1. Stand-Alone-Betrieb mit einer IR-Kamera
2. Umsetzer-Betrieb USB — Ethernet mit Direktanschluss eines PC (Punkt-zu-Punkt-Verbindung)
3. Umsetzer-Betrieb USB — Ethernet mit Anschluss eines PC lber ein Netzwerk oder das Internet

4.2 Status-LEDs

Die NetBox hat 4 LEDs (L1-L4), welche unterschiedliche Statusinformationen liefern:

LED |Funktion LED leuchtet, wenn...

L1 Power die NetBox dber PoE oder Metzteil versorgt wird

L2 Netzdaten Videodaten kontinuierlich Gber den Metzwerkanschluss Obertragen werden (blinkt)

L3 USB data der Imager an einen USB-Port angeschlossen ist, die Kalibrierdaten geladen wurden und

Videodaten kontinuierlich vom Imager geliefert werden (blinkt)

L4 Applikation OK ch:;EﬁHauptappllkatmn (PIConnect oder Imager Net Server) ordnungsgemald auf der NetBox

L5 inaktiv
L6 inaktiv

Y Der Modus 764x480 Pixel bei 32 Hz wird z.Z. fir die Pl 1M/ 05M Kamera nicht von der NetBox unterstiitzt
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4.3 Stand-Alone-Betrieb

Die NetBox kann Ihre IR-Kamera zu einem eigenstandigen System erweitern. Fir diesen Betriebsmodus
sollten Sie einen Monitor mit HDMI-Eingang sowie eine USB-Tastatur an die NetBox anschlieBen. Sollte lhr
Monitor nur einen DVI-Eingang besitzen, verwenden Sie bitte einen handelsiiblichen HDMI zu DVI-Adapter.
Zusétzlich kann das System auch tber einen Fernzugriff iber Ethernet Gberwacht werden. [» 4.5 Remote-
Zugriff auf die NetBox (NetBox Utility)]

Analog OUT /IN

Digital IN
Pl Process Control monitor
Interface
8-48 VDC
HDMI
s
i e\
[———
[ ]
PIX Connect USB Keyboard /
Mouse
Network

PC

—_————
—_———
[ |
Remote access/ setup

GigE

Abbildung 6: Stand-Alone-Betrieb mit Ferniberwachung tUber GigE-Netzwerk/ NetBox Uiber Netzteil versorgt



18 $optris

Nach dem Hochfahren der NetBox startet die PIX Connect automatisch. Beim erstmaligen Anschluss einer
Pl an die NetBox fragt die Software nach den Kalibrierdateien.

Wenn Sie die NetBox uber den Ethernetanschluss mit dem Internet verbinden, werden die Kalibrierdateien
automatisch heruntergeladen. Andernfalls kdnnen Sie tber den Menipunkt Extras/ Erweitert/
Kalibrierungsdateien neu importieren diese auch manuell laden (z.B. Gber einen USB-Stick).

4.4 Netzwerkeinstellungen

Verbinden Sie den Imager lber das mitgelieferte USB-Anschlusskabel mit der NetBox. Verbinden Sie lhren
PC mit einem Ethernetkabel mit der NetBox. Schliel3en Sie das mitgelieferte Netzteil an die NetBox und an
das Stromnetz an. Die NetBox fahrt jetzt das System hoch und ist nach ca. 1-2 Minuten einsatzbereit.

Dies koénnen Sie anhand der LEDs kontrollieren. Bei ordnungsgemalfer Funktion sollte jetzt L1 leuchten.

8-48 VDC

PC

Abbildung 7: Ethernet-Direktanschluss (Punkt-zu-Punkt-Verbindung)/ NetBox liber Netzteil versorgt
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Bei Verwendung eines PoE-Injektors wird das Netzteil fir die NetBox nicht benétigt. SchlieRen Sie in diesem
Fall den PoE-Injektor wie unten abgebildet an.

Die verwendeten Ethernetkabel sollten mindestens der Kategorie 5
(Cat-5 gemaf ISO/IEC 11801) entsprechen.

PC

PoE

Power over Ethernet (PoE) y: i

Abbildung 8: Ethernet-Direktanschluss (Punkt-zu-Punkt-Verbindung)/ NetBox tiber PoE-Injektor versorgt
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Verbindung zur NetBox herstellen

Die Kommunikation mit der NetBox erfolgt tGiber das TCP/ IP-Protokoll (Transmission Control Protocol/
Internet Protocol). Die NetBox kann eine IP-Adresse (Internetprotokoll-Adresse) entweder von einem
DHCP-Server” erhalten oder mit einer festen IP-Adresse arbeiten.

Bei einer direkten Verbindung mit einem PC miissen sowohl die NetBox als auch der PC eine feste IP-
Adresse verwenden, da hier kein DHCP-Server zur Verfiigung steht. Die NetBox verwendet in diesem Fall
die IP-Adresse 192.168.0.100. An Ihrem PC missen Sie einmalig folgende Einstellungen vornehmen (je
nach Betriebssystem kann die Vorgehensweise etwas von der hier beschriebenen abweichen — diese
Beschreibung bezieht sich auf ein Windows 7-System).

b Dynamic Host Configuration Protocol: ermdglicht die automatische Einbindung eines Computers in ein bestehendes Netzwerk.

1. Gehen Sie auf Systemsteuerung; 6ffnen Sie Netzwerk- und Freigabecenter.

2. Bei existenter Verbindung zu einem Netzwerk (z.B. Firmennetzwerk) sollten Sie folgende
Informationen sehen:

Zeigen Sie die grundlegenden Informationen zum Netzwerk an, und richten Sie
Verbindungen ein.

‘.-L [ 'i’ q Gesamtiibersicht anzeigen
your computer your current network Internet
Aktive Netrwerke anzeigen Verbindung herstellen oder trennen
| ‘i_’ your current network Zugriffstyp: Internet
! Domanennetzwerk Verbindungen: ' LAN-Verbindung
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Falls Ihr PC mit keinem Netzwerk verbunden ist, gehen Sie nach Aufrufen des Netzwerk- und

Freigabecenters bitte auf Adaptereinstellungen andern, dann auf LAN-Verbindung, rechte
Maustaste: Eigenschaften. [weiter mit Punkt 4]

Eigenschaften.

Sie dann erneut auf Eigenschaften.

Gehen Sie auf LAN-Verbindung — das Statusfenster [1] wird angezeigt. Gehen Sie nun auf

Markieren Sie im Eigenschaften-Fenster [2] jetzt Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) und gehen

[ Status von LAN-Verbindung

(o]

U Eigenschaften von LAN-Verbindung

[

Eigenschaften von Interetprotokoll Version 4 (TCP/IPv) | [weide
Allgemein Netzwerk | Freigabe Allgemein | Alternative Konfiguration
Verbindung herstellen Cber. Geben Sie alternative IP-Einstellungen an, falls dieser Computer in
Verbindung pen S Berate 1P Snstelnoen
Pva-Konnektivitst: Internet ¥ Intel(R) B2575LM Gigabit Network Connection mehreren fetzwerien verendet wrd.
IPv6-Konnektivitit: Kein Internetzugriff @ Automatisch zugewiesene, private IP-Adresse
edenstatis: Ver Diese Verbindung verwendet folgende Blemente: Benutzerdefiniert
Dauer: 01:37:56 8 Gl far b ey o
"% Client fur Microsoft-Netzwerke
Ubertragungsrate: 100,0 MBitfs 205 Paketplaner
Detals... 45 Datei- und Druckerreigabe fiir Microscht-Netzwerke
E— - Intemetprotokoll Version & (TCF/IPvE)
Intemetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)
E/A Treiber fur Verbindungsschicht Topologieerkennun...
Aktivitst <. Antwort fiir Verbindungsschicht-Topologieerkennung
Gesendet Al Empfangen
>y | nstalieren. Deinstaliersn Eigenschaften
Bytes: 5.232.242 200.680.882 Beschreibung
TCPAP, das Standardprotokol fir WAN-Netawerke, das den
Datenausiauseh Uber verschiedene, miteinander verbundene
Netzwerk licht Gesinderte Binstellungen beim Beenden Gberprife
[ B Egenschaften | | FjDeaktvieren | [ Diagnose | cuehs smegle Geanderte Bnstelungen bam Beenden uberprfe

SchlieBen

OK Abbrechen

Abbrechen

(1]

(2]

(3]
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5. Offnen Sie im Fenster [3] die Registerkarte Alternative Konfiguration und aktivieren Sie das
Kontrollk&stchen Benutzerdefiniert.

6. Geben Sie nun eine benutzerdefinierte IP-Adresse flr Ihren PC  [Coreren von ermetprotorall verson 2 (1ctrve) | L2 [
ein. Beachten Sie dabei, dass der Netzwerkteil der Adresse T T e —
identisch mit dem Netzwerkteil der IP-Adresse der NetBox sein (Geben Se altemative P-Einstelingen an, fals dieser Computer n
muss, also 192.168.0. Fiir den Gerateteil miissen Sie jedoch et e
eine von der NetBox (100) verschiedene Adresse verwenden; e e
aISO Z.B. 1. IP-Adresse: 192.168. 0 . 1
Subnetzmaske: 255 , 255 . 255 . 0|
Standardgateway:
Bevorzugter DNS-Server:
Alternativer DNS-Server:
Bevorzugter WINS-Server:
Alternativer WINS-Server:
/| Gednderte Einstellungen beim Beenden Oberpriifen

Nachdem Sie diese Einstellungen vorgenommen haben, wird Ihr PC nach Verbindung mit der NetBox Uber
ein Ethernetkabel eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung herstellen. Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.

Das Netzwerk wird im Netzwerk- und Freigabecenter als Nicht identifiziertes Netzwerk angezeigt.
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4.5 Remote-Zugriff auf die NetBox (NetBox Utility)

Fur einen Remote-Zugriff auf die NetBox installieren Sie zunéchst bitte NetBox Utility auf Ihrem PC. Sie
finden das Installationsprogramm (install.bat) in dem Verzeichnis \NetBox Utility auf der PIX Connect-CD.
Neben der Utility-Software wird gleichzeitig auch der UltraVNC-Viewer installiert. Sie finden dieses
Programm unter Start/ Programme/ NetBox-UltraVNC.

Nach Abschluss der Installation finden Sie folgende Verknupfung auf lhrem Desktop:

g

Wi illiny

Sie kdénnen nun sowohl auf eine direkt mit lhrem PC verbundene NetBox als auch auf eine im Netzwerk
befindliche NetBox zugreifen. Auch eine Remote-Verbindung Gber das Internet ist mdglich.l)

Y Fur eine Remote-Verbindung von auf3erhalb zu einer NetBox, welche in einem Firmennetzwerk eingebunden ist, fragen Sie bitte Ihren
Systemadministrator fur moglicherweise notwendige Einstellungen.
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Starten Sie NetBox Utility:

Waéhlen Sie den gewlinschten Netzwerkadapter aus und
betatigen Sie dann Scan.

Das Utility-Programm sucht jetzt nach im Netzwerk
befindlichen oder direkt mit lhrem PC verbundenen
NetBoxen. Die Filterfunktion ermdglicht eine gezielte
Suche nach NetBoxen.

Markieren Sie die gewiinschte NetBox im Fenster
Results und betéatigen dann Start Viewer >>.

$optris

Detect Devices

Results

P Address

interface

P

Address Address Range

Ddevices found

Results

192 1680100

P

1 devices found

Aamatws P Address Range

Fiter by Natwork Name

9] Use netbax
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Der UltraVNC-Viewer startet nun und zeigt den Desktop der NetBox:

weoa e n

Alternativ kann auch nur ein bestimmter IP-Adressbereich durchsucht werden:

Interface IP Address
] LAN-Verbindung 7 192.168.49.170
O

O
(S  192.168.0.1

Address Range
192.168.48.1 -» 192.168.49.254

192.168.0.1 -= 192.168.0.100

Altemative |P Address Range
from: 192.168.0.1

to: 192.168.0.100

Fitter by Metwork Name
Use netbox

Markieren Sie dazu bitte vorher die gewiinschte Netzwerkverbindung.

25
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4.6 Dateitransfer zwischen NetBox und PC

Um Dateien zwischen der NetBox und einem direkt verbundenen oder im Netzwerk befindlichen PC
auszutauschen, bewegen Sie den Cursor bitte auf die Titelleiste des UltraVNC Viewer- =
Fensters und betéatigen Sie dann die rechte Maustaste. Starten Sie File Transfer. &
Alternativ kénnen Sie auch in der Werkzeugleiste des Viewers folgende Schaltflache betatigen: —
In dem folgenden Explorerfenster sehen Sie links Ihren lokalen PC (LOCAL MACHINE) und rechts die
NetBox (REMOTE MACHINE). Durch Markieren von Dateien und betatigen von Send bzw. Receive werden
diese Uber die Netzwerkverbindung zwischen beiden Computern kopiert.

§ File Transfer with < netbox-12120014 { 192.168.49.169 ) - service mode > - UltraVNC SARCN X
[C:] -Local Disk +| [ Localmacrme ()] [D: ] -Local Disk ~| [ remoTE MacHE (]
C:\Users\Torsten, Czech\Decuments\mager Data) oAy
Name Size Modified Name Size Modified
0.1 Folder ([ Imager] Folder
[5) Record_201301-31_13-2...  65.55kb  01/31/2013 13:23 ) Mouse] Folder
[8) Record_2013-01-31_13-2... 65.50kb  D1/31/2013 13:24 EIRECYCLER ) Folder
[8) Record_2013-01-31_13-2...  53.65Kkb  D1/31/2013 13:29 [ System Volume Informati... Folder

Record_2013-02-04_164... 43.47 02/04/2013 16:47 Send 5> Watchdog Folder
e} d Kb 2/04/: (D[ Watchdog] Id
[£) Record_2013-02-04_16-4... 41.28Kb  D2[D4/2013 16:47 .

(%) Record_2013-02-04_164... 15.15Mb  02/04/2013 16:47
) Record_2013-02-04_164...  30.99Kb  02/04/2013 16:47
o] E X
[B]record_2013-02-04_16-
[Blrecord_2013-02-04_16-5...
<-New Folder
Close

> 12 File(€) Folder(s) > 5 File(5) Folder(s)

History | > 0301/13 13:52:35 - Connected... -
Progress : |
Connected...
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4.7 NetBox Control Center
Auf dem Desktop der NetBox finden Sie eine Verknupfung fir das NetBox Control Center:

-

Eilsains]l
LSCTILET

Das Control Center ermdglicht eine einfache Konfiguration der NetBox. Auf der Registerkarte Select kbnnen
Programme ausgewahlt werden, die nach dem Hochfahren der NetBox automatisch starten:

@ NetBox Control Center | ey X

| select | Log Tool

Application PiConnect %
© Default Path C:\Program Files (<86)\Optris GmbH\P
Manual Path =

Arguments

S

Autostart

Man. Control [ Start _]

Bei Application kdnnen Sie zwischen PIX Connect, Imager Net Server und Custom Application wéahlen.
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Applikation

PIX Connect
Imager Net Server

Custom Application

Betriebsmodus der NetBox
Stand-Alone-Betrieb

Umsetzer-Betrieb USB-Ethernet

$optris

Nutzung der NetBox fur andere Software (z.B. kdnnen Sie hier die auf der NetBox
bereits vorinstallierte Pyrometersoftware CompactConnect auswahlen)

Werkseitig ist die NetBox so eingestellt, dass nach dem Hochfahren die PIX Connect gestartet wird.

-
@ NetBox Control Center

|.z:u@i&

Select Log Tool

Application

Default Path
@ Manual Path

Arguments

Autostart

Man. Control

Custom Application

C:\Program Files {x86)\CompactConnect

Statt |

zur Verfugung.

Die im Control Center eingestellten Start-
Optionen werden in der NetBox automatisch
gespeichert und stehen auch bei einem Neustart

Bei Arguments kdnnen Kommandozeilenparameter eingestellt
werden (z.B. ein spezielles Layout, mit dem die PIX Connect

automatisch starten soll).

Aktivieren Sie Autostart, damit die gewéhlte Applikation nach
einem Neustart der NetBox automatisch neu gestartet wird.

Arguments

Autostart

Man. Cantral

Stat |
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Sollte die Applikation aus irgendeinem Grund nicht mehr ordnungsgeman funktionieren (Software-Absturz),
startet das NetBox Control Center diese bei gesetzter Autostart-Funktion automatisch neu (Software
Watchdog).

Die Registerkarte Log Tool liefert folgende Informationen:

Software Restarts Anzahl erfolgter Software-Neustarts @ NetBox Control Center [E=NEEN )
.. Select ! ol |
Reason for last hardware restart Grund fir letzten Neustart der NetBox -
Software Restarts 0
. . . - . R last hard tart | Wind boot
Software is not responding for Timer, der bei Nichtreagieren der Software e s s
gestartet wird und den Neustart der Actual Runtime 0Oh 2m 4s
gewahlten Applikation initiiert Previous Runtime 0Oh Om 0s
Device Frequency 31.6 Hz
Actual runtime aktuelle Laufzeit der Software rocess iequenty 2041z
Net Transfer Frequency 12.8 Hz
Previous runtime vorangegangene Laufzeit der Software s e
Device Frequency Kamera-Bildfrequenz
Process Frequency angezeigte Bildfrequenz
Net Transfer Frequency Uber Netzwerk Uibertragene Bildfrequenz (bei

Imager Net Server)
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e
e

A

;q

ETHIE
BT

s

e =

Abbildung 9: Bildschirm der NetBox — PIX Connect Abbildung 10: Bildschirm der NetBox — Imager Net
Server
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Informationen im Imager Net Server — Applikationsfenster:

Meni File

Flag

T(C,F, B)

PIF Al1, AI2, DI

HW Cnt.

ADU (192, 144)
Freq (D, P, N)
Time

Queue

FOV, TR
FailSafe

Devices

Exit (Beenden der Software)

Anzeige des angeschlossenen Imagers

Manuelles Betatigen des Kamera-Flags

Pl IMAGER # [Seriennummer der angeschlossenen Kamera]

Geratetemperaturen (°C): C: FPA-Chip
F: Flagtemperatur
B: Geh&ausetemperatur
Status des PIF-Eingangs: All: Analog IN1 (Spannungswert in mV)
Al2: Analog IN2 (Spannungswert in mV)
DI: Digital IN (Low/ High)
Hardware-Counter (Bildz&ahler)
ADU-Wert vom Zentralpixel (z.B. 192, 144 bei P14xx)
Frequenz (Hz): D: Gerat/ P: Verarbeitung/ N: Netzwerk
Zeit je Einzelbild
Anzahl der Bilder in Netzwerk-Warteschlange
Offnungswinkel (horizontal) der Optik, Temperaturbereich
0/1 (alternierend bei angeschlossenem Industr. PIF)
1 bei FailSafe-Alarm

31
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4.8 Umsetzer-Betrieb USB — Ethernet

In dieser Betriebsart dient die NetBox als Umsetzer von USB auf Ethernet. Dabei ist eine direkte Verbindung
zu einem PC (Punkt-zu-Punkt) oder eine Verbindung tber ein bestehendes Netzwerk mdaglich.
Auf der NetBox muss in dieser Betriebsart das Programm Imager Net Server laufen b,

PC
8-48 VDC or PoE

PIX Connect

PoE

Power over Ethernet (PoE) ——————————————\

Imager Net Server

Abbildung 11: NetBox als Umsetzer USB — Ethernet/ direkte Netzwerkverbindung

Y Die Modelle PI 450 G7, Pl 640 G7, Pl 1M und PI 05M werden z.Z. noch nicht unterstiitzt.
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Network / Internet

8-48 VDC or PoE

PoE PC

Power over Ethernet (PoE) PIX Connect

—

Imager Net Server

Abbildung 12: NetBox als Umsetzer USB — Ethernet/ Einbindung in ein Netzwerk

Nach Herstellen der Netzwerkverbindung starten Sie die PIX Connect auf lhrem PC und 6ffnen Sie den
Menlpunkt Extras/ Erweitert/ Netzwerkgerate....

In dem sich 6ffnenden Fenster setzen Sie bitte einen Haken bei Aktivieren und geben bei aktuell die IP-
Adresse der NetBox (192.168.0.100 bei direkter Verbindung) bzw. bei Netzwerkgerate erkennen den
Adressbereich Ihres lokalen Netzwerkes ein . Fiir den vierten Block sollten Sie den Suchbereich auf 0 bis
255 einstellen. Wenn Sie jetzt Ping betatigen, werden alle Computer innerhalb des angegebenen
Adressbereiches aufgelistet.

Y Um den Adressbereich Ihres Netzwerkes zu ermitteln, kénnen Sie NetBox Utility verwenden [» 4.5 Remote-Zugriff auf die NetBox
(NetBox Utility)].
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a5l Netzwerkgerat

Aktivieren

P-Adresse des akt. Netzwerkgerdtes
192.168.0.100
Netzwerkgeréte ercennen
von: 192.168.0.1
bis 152.168.0.255
Filter:  NetBox

"Fing” driicken, um Gerate im
angegeben Bereich zu erkennen

Ports
Control port

Frames port

Netzwerk Framerate:

Mode: Mitteln

Gerdte: 1

A |

182.168.0.100 (NETBOX-12120014)

Um die Suche in einem Netzwerk zu beschleunigen, sollten Sie
den Filter aktivieren und NetBox eingeben. Jetzt werden
ausschlief3lich Computer, in deren Namen NetBox vorkommit,
aufgelistet.

Gerdte | Extras  Hilfe

brten |

Abbildung 13: Suche von Netzwerkgeraten in
PIX Connect

Flag aktualisieren F5 %
fwis  Bildsubtraktion Alt+S L0 @ D
[@# Bildsubtraktion aus Datei Ctrl+Alt+5
Remote device: 192.168.0 100 3
Remote device: 192.168.49.180: #11110018 (3 Connect
Restart
Reboot
Remove

Abbildung 14: Gerateauswahl in PIX Connect

Unter Gerate kdnnen Sie nun die NetBox auswahlen und OK betétigen. Die Software verbindet sich

automatisch mit dem Netzwerkgerét (Imager).

Unter Netzwerk Framerate kénnen Sie die Uber das Netzwerk zu Ubertragende Bildfrequenz eintragen.
Unter dem Menlpunkt Geréte erscheint jetzt der an die NetBox angeschlossene Imager als Remote device.
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Folgende Funktionen stehen hier zur Verfigung:

Connect manuelles Verbinden mit dem Remote device

Restart Neustart der Imager Net Server Applikation auf der NetBox
Reboot Neustart der NetBox

Remove Entfernen des Geréteeintrags aus dem Menu

Falls der verwendete Imager erstmalig an die NetBox angeschlossen wurde, erscheint folgende Meldung:

Warnung = | B |

Kalibrierdateien senden . "

Ein oder mehrere Kalibrierungsdateien des Netzwerkgerates (#11110018) kennten nicht gefunden werden!
Mochten Sie die Dateien zu diesem Gerat ibertragen?

Uberschreiben, wenn vorhanden

Bestatigen Sie diese mit Ja. Die Kalibrierdateien werden automatisch von Ihrem PC auf die NetBox
Ubertragen und dort abgespeichert. Nun sollten Sie das Live-Bild des Imagers auf lhrem PC sehen.
Alternativ kénnen Sie die Kalibrierdateien auch manuell per USB-Stick in das NetBox-Verzeichnis

D:\Imager\Cali kopieren.

Netzwerkgerat neu starten
—

Insgesamt

100%

Status:

Kennlinie-12080002-30-0-250.pm: OK

Kenrlinie-12080008-30-150-300 pm: OK

Kennlinie-12080008-30-M20-100.pm: OK

Kenrlinie-12080008-62-0-250 pm: OK.

Kennlinie-12080008-62-150-500 pm: OK

Kenrlinie-12080008-62-M20-100pm: OK.
5t neu starten

7] \nlenn fertig automatisch schlieben

Schliefen
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4.9 Schreibschutzfilter

Die NetBox ist werksseitig mit einem SchreibschutZzfilter ausgestattet. Dieser schiitzt das Betriebssystem
sowie das komplette Laufwerk C zuverlassig und ermdglicht ein sofortiges Ausschalten des Geréates ohne
Herunterfahren des Betriebssystems.

Der Schreibschutzfilter befindet sich als Symbol in der Taskleiste.

Die Farben haben folgende Bedeutung:

W © @ @ roter Punkt: geschitzter Modus

WD gy o | griner Punkt:  Schreibmodus

@ Die NetBox sollte ausschlief3lich mit aktiviertem Schreibschutzfilter verwendet werden [roter

Punkt].
Um Anderungen an Einstellungen zu speichern oder um zusétzliche Software Save And Reboot
zu installieren, muss der Schreibschutz vortiibergehend aufgehoben werden. Save and Shutdown
Gehen Sie dazu mit dem Cursor auf den roten Punkt in der Taskleiste und Save And Standard Write Mode
betatigen die rechte Maustaste: Restore by Reboot
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Sie kbnnen zwischen vier verschiedenen Aktionen wahlen:
Save and Reboot Anderungen werden gespeichert + Neustart
Save and Shutdown Anderungen werden gespeichert + Herunterfahren

Save and Standard Write Mode Anderungen werden gespeichert + Umschalten in den Schreibmodus
(griner Punkt)

Restore by Reboot Neustart ohne Speichern von Anderungen

Wenn Sie Save and Standard Write Mode gewahlt haben, wechselt das Kontext-Menu zu:

Protected Mode

Restore by Reboot

Um in den geschiitzten Modus zuriickzukehren, wéhlen Sie Protected Mode. Alle Anderungen werden dann
gespeichert und das System wird neu gestartet.

Das SSD-Laufwerk der NetBox wird werksseitig mit zwei Partitionen geliefert. Der Schreibschutz bezieht sich
ausschlieBlich auf die Partition C. Auf der Partition D kdnnen Sie Anwendungsdaten speichern. Dort werden
standardmafig auch die Kalibrierdaten der Kamera abgelegt.
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5 Systeminformationen
5.1 Watchdog

Sollte aus irgendwelchen Grinden die Hauptapplikation (PIX Connect bzw. Imager Net Server) nicht mehr
ordnungsgemaln funktionieren (Softwareabsturz) oder geschlossen werden, startet der integrierte Software-
Watchdog Uber das NetBox Control Center das Programm automatisch neu.
Voraussetzung fur diese Funktion ist ein aktivierter Autostart im Select Tool:

Arguments /Path="D:\Imager" /Layout=NetBox

Autostart Vv

Man. Cantrol | Start |

Zusatzlich tberwacht ein Hardware-Watchdog permanent die ordnungsgemafe Funktion des Windows-
Betriebssystems — Sie finden das Symbol [WD] im rechten Teil der Taskleiste:

WO jp < =

Im Falle, dass die Watchdog-Applikation einen Systemfehler erkennt, wird die NetBox automatisch neu
gestartet.
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5.2 Autostart

Im Windows Autostart-Ordner (Startup) der NetBox finden Sie werksseitig die folgenden Verknupfungen:
NetboxControlCenter startet das Programm, welches im Select Tool ausgewahlt wurde

NetboxHardwareWatchdog startet die Hardware-Watchdog-Applikation

| o |
S®) [ 1. « AppData » Roaming » Microsoft » Windows » StartMenu » Programs » Startup [ # |[ Search Startup )
Organize v Includeinlibrary = Sharewith ~  New folder - 1 @
— Name Date modified Type ize
P Desktop 88 NetBoxControlCenter.exe 12/15/20151:57 PM  Internet Shortcut 1kB
8 Downloads 7 NetboxHardwareWatchdog.exe 11/20/20151043 .. Internet Shortcut 1KB

=| Recent Places

3 Libraries
<] Documents
o Music

k= Pictures

BB videos

1M Computer
&, Local Disk (C)
= PIC Config (%)
B SDHC Card (E)
= Removable Disk (F:)

€ Network

2 items




40

5.3 Systemzeit

Die NetBox enthalt eine CMOS-Batterie, die fir den Erhalt der
Systemzeit bei ausgeschaltetem PC verwendet wird. Falls die
Batterie ausgetauscht werden muss, 6ffnen Sie das Batteriefach
und tauschen die Batterie gegen eine neue gleichen Typs
(CR1225 bzw. CR1632 — abhangig vom Produktionsdatum der
NetBox).

$optris
Date and Time [
Date and Time | Additional Clocks | Internet Time
p Date:
2 “ N Tuesday, December15, 2015
E N |
4 ; <) Time
N Ly 2:27:59 PM
— [ HiChange date and time...

Time zone

(UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stockhelm, Vienna
Change time zone...

Daylight Saving Time begins on Sunday, March 27, 2016 at 200 AM. The

clock is set to go forward 1 hour at that time.

7] Motify me when the clock changes

Get more time zone infermation online

How do [ set the clock and time zone?

(e [ &

Um die NetBox ggf. an lhre lokale Zeitzone anzupassen, 6ffnen Sie die Windows-Zeiteinstellung

(Control Panel/ Date and Time).
@ Die NetBox ist werksseitig auf UTC+01:00 eingestellt.

Um eine Anderung dauerhaft zu speichern, miissen Sie kurzzeitig den

» 4.9 Schreibschutzfilter deaktivieren.
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5.4 System-Wiederherstellung

Fur den Fall, dass eine Wiederherstellung des Windows-Betriebssystems der NetBox erforderlich sein sollte,
verwenden Sie bitte den mitgelieferten USB-Stick. Befolgen Sie die folgenden Schritte und trennen Sie die
NetBox wéahrend der Wiederherstellung auf keinen Fall vom Netz.

Nach der Wiederherstellung befindet sich die NetBox im Auslieferungszustand, d.h. eventuell auf der SSD
gespeicherte Daten gehen verloren.

Schritt 1:

Verbinden Sie einen Monitor und eine USB-Tastatur mit der NetBox, schlieRen Sie den USB-
Wiederherstellungs-Stick an einen USB-Port an und schalten Sie die NetBox ein.
Betatigen und halten Sie die ENTF-Taste bis der Aptio Setup Ultility Bildschirm erscheint:

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.

Sustem Information
BIOS Version XBTAQ 1.11 x64
Build pate and Time 07/25/2014 15:23:44

AlSystem Management

Processor Information
Intel(R) Atom(TM) CPU E3845 @ 1.91GHz

Max CPU Speed 1910 MHz
CPU Signature 30679
Processor Cores 4

IGFX VBIOS Version 1007

Total Memory 2048 MB (LPDDR3)
S0C Information “+: Select Screen
BayTrail SoC DO Stepping ti: select Item
TXE FW Version 01,00.02.1067 Enter: Select
+/~: Change Opt.
F1: General Help
F2: Previous Values
F9: Optimized Defaults
Sustem Language [Eng1ish] F10:
ESC: Ex
System Date {Mon 01/04/20161
Sustem Time {16:51:15]




Schritt 2:

Wahlen Sie im Menl Boot den Punkt Hard Drive BBS Priorities und driicken Enter:

Hard Drive BBS Prioritises

-4}{_1[3 tris
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Schritt 3:

Hier bitte Boot Option #1 wahlen, Enter driicken und Intenso Basic Line auswahlen (mit Enter
bestétigen):

Aptio Setup Utility - Copuright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
Boot

Sets the sustem boot order

Boot Option #2 [Intenso Basic Line ]

Boot Option #1
PO: RunCore SSD
Intenso Basic Line
Disabled : Select screen
Select Item

/-: Change Opt.
: General Help
Previous Values

43
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Schritt 4:

Driicken Sie nun F10 und danach bestétigen Sie mit Enter:

Aptio Setup Utility - Copuright

(C) 2013 American Megatrends, Inc.
joot Save & Exit

Exit system setup after saving

Discard Changes and Exit the changes.

Save Changes and Reset
Discard Changes and Reset

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults Save & Exit Setup
Save as User Defaults
Restore User Defaults save confliguration and exit?

Boot Override
Intenso Basic Line

Select Screen
Select Item

nter: Select

Change Opt.

F General Help

F Previous Values

F optimized Defaults
F

E

Launch EFI shell from filesustem
» Reset System with ME disable ModeMEUDO

10: Save & Exit
Exit

Das System startet neu und sollte nun von dem USB-Stick booten.
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Schritt 5:

Waéhlen Sie im folgenden Bildschirm Recovery system aus und betéatigen Sie Enter:

NotBox Systen Rocovery - optris Gabl -

Fecovery systen : NetBax 3812 2815 (Default settings, UGA 1208%1824)
Local operating systen in harddrive wailable)

Press [Tab) to edit options

45
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Abbildung 15: Anzeigen wahrend der Systemwiederherstellung

Nach vollstandiger Wiederherstellung startet die NetBox neu und féahrt nun das System hoch.

Nach dem Hochfahren des Systems werden alle erforderlichen Treiber automatisch installiert und ein Erst-
Konfigurationsscript gestartet. Folgen Sie bitte den Anweisungen:

[EX taskeng.exe lﬂlﬁ

Dieses Skript dient zur Konfiguration der Nethox U2?
[Folgen Sie den Anweisungen.

m| »

An Ende der Prozedur koennen alle Schritte wiederholt werden falls eine Fehleing]
labe erfolgt

Zum Abbruch das Fenster schliessen oder [Strgl + [C] druecken

Press any key to continue . . .
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